Mobilné klimatizacné zariadenie

AMC-12AN / AMC-12ANH
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Pozor:

Na vasom vyrobku je uvedeny
tento symbol. Hovori, Ze
sa elektrické a elektronické
zariadenia nemaju likvidovat
s domacim odpadom, ale
sa maju vracat zvlast do
Specializovanej zberne.

A. Informacie na likvidaciu pre suikromnych uzivatelov

1. V Eurépskej nii

Pozor: Toto zariadenie nelikvidujte s beznym domacim odpadom!
Podla novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spésob
spatného odberu pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni,
nakladanie s nimi a ich recyklaciu, sa musia staré elektrické a
elektronické spotrebice likvidovat zvIast.

Po zavedeni smernice v €lenskych krajinach EU mézu teraz
sukromné domacnosti odovzdavat svoje pouzité elektrické a
elektronické zariadenia bezplatne v stanovenych zberniach*.

V niektorych krajinach* mézete staré zariadenia pripadne odovzdat
bezplatne aj u Vasho Specializovaného predajcu, ak si kupite
porovnatelné nové zariadenie.

*) Dal8ie podrobnosti obdrzite od Vaho miestneho dradu.

Ak Vase pouzité elektrické a elektronické zariadenia obsahuju
batérie alebo akumulatory, mali by ste ich najskér vybrat a
zlikvidovat zvlast podra miestneho plateného nariadenia.
Spravnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu starych
zariadeni, nakladanie s nimi a ich pouzivanie. Odbornou likvidaciou
tak zabranite moznym Skodlivym dopadom na Zivotné prostredie
zdravie.

2. V ostatnych statoch Eurdpskej unie
Informujte sa prosim na vaSom miestnom drade pre spravny
postup pri likvidacii tohto zariadenia.

B. Informacie na likvidaciu pre priemyselnych uzivatelov

1. V Eurépskej unii

Ak ste tento vyrobok pouzivali na zivnostenské ucely a teraz ho
chcete zlikvidovat:

Obratte sa prosim na vasho Specializovaného predajcu, ktory vas
moze informovat o vrateni vyrobku. Mozno budete musiet za odber
a recyklaciu zaplatit. Malé vyrobky (a malé mnozstva) mozno nie.

2. V ostatnych krajinach mimo EU
Pre spravny postup likvidacie tohto zariadenia sa informujte na
vasom miestnom Urade.
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Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili toto klimatizaéné zariadenie. Pred jeho pouZitim si pozorne
precitajte tento navod a potom si ho dobre uschovajte pre jeho buduce pouzitie.
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Toto MOBILNE KLIMATIZACNE ZARIADENIE je malé a jednoducho premiestnite/né. Je vybavené
funkciami CHLADENIA, ODVLHCOVANIA a samostatnej VENTILACIE a je moZné ich pouZit pri
réznych podmienkach na réznych miestach. Je vhodné pre pouZitie v domacnostiach a kancelariach,
hlavne v domoch s mnohymi miestnostami. M& kompaktné rozmery, perfektné vyrobné spracovanie a
elegantny vzhlad. Pohodlne sa premiestriuje, Setri energiu a nie je hlu¢né.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod. Tento navod je len referenéného
charakteru. Vyhradzujeme si pravo vykonavat technické zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

PRINCIP FUNKCIE

Pri ¢innosti horného motora, prechadza vzduch z miestnosti cez vyparnik a ochladzuje sa, zatial o pri
Cinnosti dolného motora prechadza vzduch z miestnosti cez kondenzator a zohrieva sa. Zariadenie ma
dva systémy vedenia vzduchu. Teply vzduch sa vyfukuje zadnym vyfukom, studeny vzduch sa

fuka prednym vyfukom a je nasmerovany pomocou lamely, o umoZzfiuje rovnomerné rozptylenie
studeného vzduchu a udrZanie nizkej teploty prostredia.

Princip funkcie

Studeny vzduch <5

/ Vyparnik

Horny motor
<= Prud vzduchu 1

Dolny motor —
Kapilara
> Teply vzduch

Prad vzduchu 2

Kondenzator




TECHNICKE UDAJE

Model AMC-12AN AMC-12ANH
Vykon chladenia 3500 W 3500 W
Vykon vyhrievania - 2000 W
Menovité napatie 220-240V ~ 220-240V ~
Menovita frekvencia 50 Hz 50 Hz
Menovity prad pri chladeni/vyhrievani 6 A/- 6 A/8,6 A
Maximalny prud pri chladeni/vyhrievani 7 A~ 7AM0A
Menovity prikon pri chladeni/vyhrievani 1400 W/- 1400 W/2000 W
Maximalny prikon pri chladeni/vyhrievani 1550 W/- 1550 W/2050 W
Prietok vzduchu 450 m3h 450 m’/h
Druh a mnozstvo chladiva R410A /800 g R410A /800 g
yzltéir;ﬂzt) (akusticky tlak) (vyfuk studeného 58 dB 58 dB
Hmotnost (netto) 45 kg 45 kg

Rozmery (V x § x H)

840 x 500 x 450 mm

840 x 500 x 450 mm

Poznamky:

1. Chladiaci vykon merany pri teplote okolia DB 35 °C, WB 24 °C (rovnaka vnutorna a vonkajsia
teplota), s miniméinou dizkou hadice odvodu vzduchu.
2. Vlykon vyhrievania merany pri teplote okolia DB 20 °C, WB 15 °C.

3. Max. prikon pri chladeni merany pri vnutornej teplote DB 35 °C, WB 24 °C.

Max. prikon pri vyhrievani merany pri vnutornej teplote DB 27 °C, WB 25 °C.

4. Hladina hluku merana 1 m od prednej ¢asti jednotky v reZime chladenia.

5. Technické parametre mézu byt bez upozornenia zmenené. Aktualne Gdaje najdete na Stitku s

menovitymi hodnotami na zariadeni.




POPIS CASTI
Pohlad spredu

Vyfuk vzduchu —

T

Ovladaci panel —_

Rukovat —

Dialkovy ovladag —/

Pohlad zozadu

MrieZka horného privodu

" vzduchu

Vyfuk teplého vzduchu

Mriezka dolného privodu
vzduchu




PREVADZKOVE POKYNY

Prevadzkové podmienky

Prevadzkovy rozsah rezimu CHLADENIA a VYHRIEVANIA je 16 aZ 30 °C. V reZime ODVLHCOVANIA
je rozsah statického tlaku 0 az 25 Pa.

Umiestnenie

Zariadenie mdze byt pouzivané len v interiéri. Zariadenie v Ziadnom pripade po¢as prevadzky
neprikryvajte.

Zariadenie je potrebné nainstalovat v sulade s miestnymi predpismi pre elektrické zariadenia.
Pocas prevadzky by malo byt zariadenie umiestnené na vodorovnom povrchu. Minimalna
vzdialenost od steny alebo inych prekazok by mala byt 50 cm.

Napajanie

Pred pripojenim klimatizacného zariadenia skontrolujte nasledujuce body:

Odchylka napajacieho napéatia od menovitej hodnoty je max. 10 %.

Privod napéjania, zastrcky a zasuvky musia byt dimenzované na menovity prud min. 16 A.
Priemer napdjacich vodi¢ov musi byt minimalne 2,5 mm?.

Klimatizacné zariadenie musi byt riadne uzemnené. Uzemnovaci vodi€ musi byt pripojeny k
uzemrovaciemu systému budovy, aby bolo zaistené dobré uzemnenie.

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola koncovka napajacieho kabla lahko dostupna. Ak je
napajaci kabel zariadenia poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, servisnym strediskom alebo
prislusne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikdm pri neodbornej vymene.

Zariadenie by nemalo byt nainstalované v pracovni.

Minimalna vzdialenost od horfavych predmetov musi byt 50 cm.

Ak zariadenie pouzivaju deti, musi byt pod dohladom dospelych oséb.

Na opravu tavnych poistiek sa nesmie pouzivat ocelovy alebo mosadzny drét. Poistky musia mat
predpisanu hodnotu. Neupeviiujte napajaci kabel pomocou predmetov s ostrymi hranami, aby ste
zabranili poskodeniu napajacieho kabla a prebijaniu elektrického pradu.

Impedancia privodu napajania by nemala presiahnut 0,307 ohmu.

Privod napdjania musi byt vykonanym prisluSnym odbornikom podla miestnych predpisov.



OVLADANIE

Ovladaci panel

Rezim Rezim
CHLADENIE ~ ODVLHCOVANIE
ReZim Nastavena Reiim
VYHRIEVANIE teplota VENTILATOR

% %88 |& %

@ i I Il Vi
MIDE <« »  ON/OFF
Tlacidlo MODE Tlacidlo ON/OFF
(rezim prevadzky) Tlagidlo </ » (zapnutie/vypnutie)

Funkcia tla€idiel ovladacieho panelu

Tlacidlo ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie)

Jednym stlaenim sa zariadenie zapne, dal$im stlacenim vypne.

Tlac¢idlo MODE (Rezim prevadzky)

Stlacenim tlacidla sa cyklicky prepina reZim prevadzky v poradi:
CHLADENIE # — ODVLHCOVANIE ¢« — VENTILATOR % — VYHRIEVANIE %% — CHLADENIE...

Tlacidlo €/ » (Nastavenie teploty)

V rezime CHLADENIE a VYHRIEVANIE sa stlacenim tlacidla znizi nastavena teplotao 1 °C a
stla¢enim tlac¢idla sa nastavena teplota zvysi o 1 °C. Teplotu je mozné nastavovat v rozsahu 16 az 30
°C.



Nastavenie rezimu prevadzky

Rezim CHLADENIE

1. Umiestnite zariadenie do blizkosti dvier alebo okna a nainstalujte hadicu na odvod teplého
vzduchu.

2. Stlagenim tlagidla MODE nastavte rezim CHLADENIE .

3. Stlaenim tlacidla « alebo » nastavte pozadovanu teplotu v rozsahu 16 az 30 °C.

Rezim VYHRIEVANIE (rezim vyhrievanie je len pri modeli AMC-12ANH)

1. Stlagenim tlagidla MODE nastavte rezim VYHRIEVANIE %% (len pri modeli AMC-12ANH).
2. Stla¢enim tlacidla € alebo » nastavte pozadovanu teplotu v rozsahu 16 az 30 °C.

A\ UPOZORNENIE

Ak pracuje jednotka v rezimu CHLADENIE, dodrziavajte na zaistenie dobrého Uc€inku chladenia tieto
pokyny:

» Ak svieti cez okno do miestnosti priame slne¢né svetlo, zakryte ho zavesom.

* V miestnosti s klimatizacnym zariadenim nepouzivajte iné zdroje tepla.

Rezim ODVLHCOVANIE

1. Zatvorte okna a dvere, aby ste dosiahli lepsi u¢inok odvih¢ovania.
2. Stlagenim tlagidla MODE nastavte rezim ODVLHCOVANIE ¢%. Pri odvih&ovani pracuje motor
horného ventilatora nizkou rychlostou a nie je mozné ju zmenit.

Odvod vody

V rezime CHLADENIE alebo ODVLHCOVANIE bude skondenzovana voda stekat do nadrze. Ked sa
nadrz naplni, bude blikat indikator, zaznie osemkrat zvukovy signal, na displeji sa zobrazi chybovy kéd
,H8" a zariadenie sa zastavi.

Odpojte napajaci kabel zo zasuvky, premiestnite zariadenie na vhodné miesto, vytiahnite uzaver
odtokovej rarky a nechajte odtiect vodu z nadrze. Po Uplnom vyprazdneni nadrze zasunte opat uzaver
do odtokovej rurky, aby neunikala voda (vid obrazok 1). Po spusteni zariadenia opat nastavte.

Uzaver rarky

Odtokova rurka
Obrazok 1



Popis a funkcie dialkového ovladaca

Dbaijte na to, aby medzi dialkovym ovlada¢om a jednotkou neboli Ziadne prekazky. Chrarite dialkovy
ovladac pred narazmi a poliatim kvapalinou. Nenechavajte ho na priamom slne€nom Ziareni alebo na
velmi teplych miestach.

Tlacidlo ON/OFF (zapnutie/vypnutie)

» Jednym stlaenim sa zariadenie zapne, dalSim stlacenim vypne.
Umozriuje taktiez zruSit funkciu na¢asovania alebo spanku.

Vysiela€ signalu

Tlac¢idlo MODE (rezim prevadzky)

» Stlacanim tlacidla sa cyklicky meni rezim prevadzky:
/\ AUTOMATIKA 3 CHLADENIE
. ODVLHCOVANIE & VENTILATOR
K:X VYHRIEVANIE (len pri modeli AMC-12ANH)

FAN AUTO. ==
O anll OPER

AIR HEALTH X-F4

Tlac¢idla TEMP. — / TEMP.+ (nastavenie hodnoty)

» Stlacenim tlacidla TEMP. — sa pozadovana teplota znizi o 1 °C.
Stlacenim tlac¢idla TEMP. + sa pozadovana teplota zvysi o 1 °C. Pri
podrzani tlacidla sa bude hodnota rychlo menit. Rozsah nastaveni
teploty je 16 az 30 °C.

av ,3 IH.'ION@;;

Tlacidlo 5>| SWING1 (nasmerovanie vzduchu hore/dole)

Tymto tlaCidlom sa ovlada nastavenie horizontalnych lamiel pre

nasmerovanie vyfukovaného vzduchu. K dispozicii su dva rezimy.

« Zakladny rezim — PociatoCny rezim dialkového ovladaca. V
tomto rezime sa stlacenim tlacidla SWING1 zapne alebo vypne
automatické kyvanie lamiel hore a dole.

» Prepinanie rezimu — Ked je jednotka vypnuta, stlacte su¢asne
tlacidlo + a tlacidlo SWING1. Takto je mozné prepinat medzi
zakladnym a stacionarnym rezimom. Pri prepnuti, indikator >>| 2
sekundy blika.

» Stacionarny rezim — V tomto rezime sa stlacanim tlacidla SWING1
cyklicky nastavuje pevny uhol lamiel pre nasmerovanie vzduchu.

Ay
11011
4

orF <1 « 1

» Ked je zapnuté vychylovanie lamiel hore a dole, zastavia sa lamely
pri vypnuti jednotky v aktualnej pozicii.

Tlacidlo FAN (ventilator)
+ Stlacanim tlacidla sa cyklicky meni rychlost ventilatora.

rAutoa - — -ia--ﬂT

= Nizka, =# Stredna, «sll \iysoka

Poznamka: V rezimu ODVLHCOVANIE je pevne nastavena nizka
rychlost.
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Poznamka: Tento dialkovy ovladac je univerzalny a pouziva sa pre mnoho réznych modelov zariadeni.
Tlacidla, ktoré pri tejto jednotky nie je mozné pouzit, nebudu popisané.

Tlacidlo HEALTH/SAVE

* Funkcia HEALTH: Tato jednotka tuto funkciu nema. Po stlatenim
tlaCidla sa ozve z hlavnej jednotky cvaknutie, ale pracuje dalej v
pdvodnom rezime.

« Funkcia SAVE: Tato jednotka tuto funkciu nema. Po stlaceni
tla€idla sa ozve z hlavnej jednotky cvaknutie, na LCD dialkového
ovladaca sa zobrazi ,SE" a rychlost ventilatora sa automaticky
meni. Po opatovnom stlaceni tlaCidla pracuje ventilator podla
predchadzajuceho nastavenia rychlosti.

FAN

“antl OP?R
(IR [ R Tlacidlo TEMP (teplota)
» Tymto tlacidlom je mozné prepinat medzi zobrazenim nastavenej

teploty a teploty okolia.

e

av 0159

1

Tlagidlo /v SWING2 (nasmerovanie vzduchu dolava/doprava)
» Tato jednotka tuto funkciu nema. Po stlaceni tlacidla sa ozve z
hlavnej jednotky cvaknutie, ale pracuje dalej v pévodnom rezime.

Tlacidlo TIMER (€asovac)

» Ked je jednotka zapnuta, stlacte toto tlacidlo na nastavenie
Casovaca pre vypnutie. Ked je jednotka vypnuta, stlacte toto
tlagidlo na nastavenie ¢asovaca pre zapnutie. Po prvom stlaceni
sa zobrazia slova HOUR ON/OFF a blikaju. V tomto stave
nastavte stlaCenim tlacidla +/- €asovy interval na zapnutie/
vypnutie. Rozsah nastavenia je 0,5 az 24 hodin. Pri podrzani
tla¢idla sa bude hodnota ¢asu menit rychlo. Po nastaveni ¢asu
opat’ stlacte tlacidlo TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Dialkovy
ovladac vysle signal do jednotky a indikacia HOUR ON/OFF
prestane blikat. Ak v rezime nastavenia ¢asu, ked indikacia blika,
nestlacite tlacidlo TIMER do 5 sekind, nastavenie ¢asovaca sa
ukongi. Ked bol ¢asovac nastaveny, stlacte opat toto tlacidlo, aby
ste nastavenie ukongili.

11
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AIR HEALTH X-FAN
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Tlacidlo X-FAN
» Ak stlacite toto tlacidlo v rezime CHLADENIE alebo

ODVLHCOVANIE, aktivuje sa funkcia X-FAN a na LCD sa

zobrazi indikator X-FAN. Po dalSom stlageni tlacidla sa tato
funkcia ukonéi. Funkciu X-FAN nie je mozné pouzit v rezime
AUTOMATIKA, VENTILATOR alebo VYHRIEVANIE. Touto
funkciou sa predlzuje doba Cinnosti ventilatora po vypnuti jednotky,
aby sa z nej odstranila vihkost' a zabranila sa rastom pliesne.

Tlac€idlo SLEEP (spanok) )
+ Stlacte toto tlacidlo, aby ste aktivovali funkciu SPANOK. Po

dal$om stlageni tlagidla sa tato funkcia ukongi. Funkcia SPANOK
sa ukond&i taktiez vypnutim jednotky. Funkciu SPANOK nie je
mozné pouzit v reZime AUTOMATIKA alebo VENTILATOR.
Aktivacia funkcie SPANOK je indikovana ikonou €.

V reZime CHLADENIE, ODVLHCOVANIE: Funkcia SPANOK zvysi
nastavenu teplotu po 1 hodine o 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C.
Prevadzka potom pokracuje s touto nastavenou teplotou.

V reZime VYHRIEVANIE: Funkcia SPANOK zniZi nastavenu
teplotu po 1 hodine o 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C. Prevadzka
potom pokracuje s touto nastavenou teplotou.

Tlacidlo LIGHT (osvetlenie)
» Stlacenim tohto tlacidla sa zapina alebo vypina osvetlenie displeja.

Zapnutie osvetlenia je indikované ikonou @

12




Pouzitie dialkového ovladaca

Pokyny pre zakladné pouzitie

1. Po pripojeni jednotky k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF, aby @ ——ovor) Cwooe—— (@
ste jednotku zapli. (Poznamka: Pri kazdom pripojeni jednotky k \77/; -
napajaniu sa najskor zatvoria velké a malé smerovacie lamely.) @ —| - | L+ J

2. Stlacenim tlacidla MODE nastavte pozadovany rezim
prevadzky.

3. Stlaéenim tlagidla +/- nastavte pozadovanu teplotu. (V rezime
AUTOMATIKA sa teplota nastavit neda).

4. Stlacenim tlacidla FAN mozete nastavit automatickud, mald,
strednu alebo nizku rychlost ventilatora.

5. Stlacenim tlacidla %)I mozete nastavit rezim vychylovania lamiel
pre nasmerovanie vyfukovaného vzduchu.

Pokyny pre pouzitie doplnkovych funkcii

1. Stladenim tlagidla SLEEP nastavte rezim SPANOK.

2. Stlaéenim tlagidla TIMER aktivujte nastavenie éasovaca a (owore ) Cwooe>
pomocou tladidla +/- nastavte ¢as zapnutia/vypnutia. [:] ﬁ;f]

3. Stlac¢enim tlacidla zapnete/vypnete osvetlenie displeja.

4. Stlagenim tlagidla X-FAN zapnete/vypnete prediZzeny chod FAN Ca )
ventilatora. o] (B

5. Stlacenim tlacidla TURBO zapnete/vypnete funkciu zvySenia
rychlosti ventilatora. (O— ] [mes}——(2)

®7i TURBO| | SLEEP| | LIGHT 7@

Pokyny pre Specialne funkcie

Funkcia X-FAN (predizenie éinnosti ventilatora)

Tato funkcia umozriuje vyfukat po vypnuti zariadenia vihkost na vyparniku vnutornej jednotky a

zabranit tak tvorbe pliesni.

1. Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky tlacidlom ON/OFF bude ventilator vnutornej
jednotky pokracovat’ v €innosti nizkou rychlostou v priebehu priblizne 10 minut. V tejto dobe
mdzete ventilator priamo zastavit stlaCenim tlacidla X-FAN.

2. Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky tla¢idlom ON/OFF, sa ¢innost celej jednotky
uplne zastavi.

Funkcia AUTO RUN (automaticky chod)

Ked je nastaveny rezim AUTOMATIKA, nebude sa na LCD zobrazovat nastavena teplota a jednotka
bude podla teploty v miestnosti automaticky volit vhodny rezim prevadzky, aby bolo dosiahnuté
komfortné prostredie.

Funkcia TURBO (vel'mi vysoka rychlost’ ventilatora)
Pri zapnuti tejto funkcie sa nastavi velmi vysoka rychlost ventilatora, aby sa ¢o najrychlej$ie dosiahlo
ochladenie alebo zohriatie vzduchu v miestnosti na pozadovanu teplotu.
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Funkcie LOCK (zablokovanie ovladaca)
Stlacte sucasne tlacidla + a —, aby ste zablokovali alebo odblokovali tlacidla dialkového ovladaca.

Ked je dialkovy ovlada¢ zablokovany, zobrazuje sa na displeji ikona @, ktora po stlaéeni fubovolného
tlacidla trikrat zablika. Po odblokovani ovladaca tato ikona zmizne.

Prepnutie medzi stupnami Fahrenheita a Celzia
Ked je jednotka vypnuta, stlacte sucasne tlacidla MODE a -, aby ste prepli medzi zobrazenim
teploty v °C a °F.

Vymena batérii a poznamky

1.
2.
3. Vlozte dve nové 1,5V batérie velkosti AAA. Dbajte na spravnu

4.

Zatladte jemne na miesto oznaené [~ a vysurite kryt batérii oviadaca
v smere Sipky (vid obrazok).
Vyberte staré batérie (vid' obrazok).

polaritu (vid obrazok).
Nasadte kryt batérii oviadaca (vid obrazok).

Poznamky:

Pri vymene batérii nekombinujte staré a nové batérie alebo rézne typy
batérii. V opaénom pripade nemusi dialkovy ovlada¢ fungovat.

Ak nebudete dialkovy ovlada¢ dlh$iu dobu pouzivat, vyberte z neho
batérie, aby nevytiekli a neposkodili ovladag.

Pouzivajte dialkovy ovladac len v okruhu jeho dosahu.

Ovladac¢ by mal byt umiestneny minimalne 1 m od televizora alebo
stereo systému.

Ak dialkovy ovlada¢ nefunguje spravne, vyberte z neho priblizne na
30 sekund batérie a potom ich opat nainstalujte. Ked to nepomdoze,
vymerite batérie.
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PRISLUSENSTVO A INSTALACIA
Instalacia hadice na odvod vzduchu
A

+ Dizka hadice ma byt 50 az 150 cm. Odportéa sa pouZit najmensiu moznu dizku.
» SnaZzte sa viest hadicu na odvod vzduchu podla moznosti rovno. Hadicu nepredizujte a
nepripajajte k inej vyfukovej hadici, inak méze déjst’ k naruseniu funkcie jednotky.

Spravna instalacia je uvedena nizsie. (Pri vyvedeni hadice cez stenu by mala byt vyska otvoru od
podlahy priblizne 130 cm.)

130cm
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A

Ak je potrebné hadicu na odvod vzduchu ohnut, dodrziavajte polomer ohybu podfla obrazku.

55cm \

Priklad nespravnej montaze (ohyb hadice je velmi velky a mbze spdsobit’ poruchu).
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Prislusenstvo na odvod vzduchu

Dodavané diely




STAROSTLIVOST A UDRZBA

Manipulacia s jednotkou

V dolnej Casti jednotky su kolieska, aby sa dala podla potreby pohodine premiestfovat.

A VAROVANIE.

Pred udrzbou zariadenia vypnite a odpojte koncovku napajacieho kabla zo zasuvky, aby
nedoslo k urazu elektrickym prudom.

Cistenie vzduchového filtra

Cistenie sa odportéa vykonavat vzdy po troch tyzdiioch. Pri prevadzke v prasnom prostredim, &istite
filter CastejSie.

Demontaz a vycistenie:

» Potiahnite za vystupok filtra a vytiahnite vzduchovy filter von.

» Umyte alebo osprchuijte filter vodou a zatraste s nim, aby ste odstranili kvapky vody. Filter mézete
taktiez ponorit do slabého mydlového roztoku. Po umyti nechajte filter dékladne vyschnut na
tienistom mieste.

A VAROVANIE.

Na umpyvanie filtra nepouZivajte vodu s teplotou nad 45 °C. V opac¢nom pripade méze déjst k
deformacii alebo odfarbeniu filtra.

Vystupok

Mriezka privodu
- vzduchu a filter
(vo vnutri)
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Cistenie klimatizaéného zariadenia

A VAROVANIE.

Pred €istenim zariadenia vypnite a odpojte koncovku napajacieho kabla zo zasuvky, aby
nedoslo k urazu elektrickym prudom.

Na Cistenie samotnej jednotky pouzite makku tkaninu jemne navlihéenu vo vode s teplotou maximalne
40 °C (je mozné pouZzit' aj slaby roztok mydla alebo neutralneho gistiaceho prostriedku). Po navlhéeni
tkaninu dobre vyZzmykajte. Na Cistenie nepouzivajte benzin, naftu, riedidla alebo podobné latky.
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RIESENIE PROBLEMOV

Ak nastane nejaky problém, pokuste sa ho vyrieSit podla tychto pokynov:

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Klimatiza¢né zariadenie
nepracuje.

Nespravne pripojené napajanie.
Koncovka napajacieho kabla
nie je pripojena do zasuvky.

Zly kabel, koncovka alebo
zasuvka.

Prepalena poistka.

1. Pripojte koncovku spravne.

2. Poziadajte servisné stredisko
o vymenu kabla alebo
koncovky.

3. Poziadajte servisné stredisko
0 vymenu poistky.

V rezime chladenia sa

nevyfukuje studeny vzduch.

1. Izbova teplota je nizsia ako
nastavena.
2. Namraza na vyparniku.

1. Bezny stav.

2. Jednotka sa odmrazuje, po
odmrazeni pracuje dalej v
pdvodnom rezime.

V rezime odvlh¢ovania sa

nevyfukuje studeny vzduch.

Namraza na vyparniku.

Jednotka sa odmrazuje, po
odmrazeni pracuje dalej v
pbvodnom rezime.

LCD displej zobrazuje ,E5.

1. Nestabilné napajanie.
2. Porucha zariadenia.

Vypnite zariadenie a odpojte ho
od napajania. Po 10 minutach
ho opéat’ zapnite. Ak sa opat’
zobrazi ,E5, kontaktujte
servisné stredisko.

LCD displej zobrazuje ,H8".

Nadrz na vodu je plna.

1. Vypustite vodu z nadrze (vid
popis na strane 9).

2. Ak problém pretrvava,
poziadajte o opravu.

LCD displej zobrazuje ,F1*.

Porucha snimaca teploty
vzduchu v miestnosti.

Kontaktujte servisné stredisko.

LCD displej zobrazuje ,F2“.

Porucha snimaca teploty rurky.

Kontaktujte servisné stredisko.

Ak sa problém nepodari odstranit, alebo nastane iny problém, kontaktujte predajcu alebo servisné

stredisko.
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POKYNY PRE UZIVATELOV

Umiestnenie

Nepouzivajte zariadenie v uzavretom priestore a zaistite dobru ventilaciu, v opaénom pripade méze
dojst k poruche.

Nepouzivajte zariadenie na miestach vystavenych priamemu sine€nému svetlu, aby nevybledla
farba krytu a neznizila sa u¢innost zariadenia.

Nepouzivajte zariadenie na vihkych miestach, aby nedoSlo k prebijaniu elektrického pradu.
Nepouzivajte zariadenie v blizkosti plynovych spotrebicov, ohrfia alebo horfavych kvapalin.

Ostatné pokyny

Zariadenie by nemali pouzivat deti, nemocni alebo velmi unaveni udia, osoby so znizenou
sposobllostou osoby podnapité alebo pod vplyvom liekov, ak nie je zaisteny dozor osoby
zodpovednej za ich bezpecnost.

Uzivatelia musia byt zoznameni s pokynmi na prevadzku zariadenia.

Nedovolte detom, aby sa hrali so zariadenim.

Na jednotku si nesadajte ani nestupajte a nedavajte na fiu zZiadne predmety. Jednotka by sa mohla
prevratit, poskodit alebo prehriat.

Nenechavajte na nikoho fukat velmi dlho studeny vzduch. Mohlo by to spésobit zdravotné
komplikacie.

Jednotka by mala byt umiestnena najmenej 1 meter od TV, v opaénom pripade moze dojst k
ovplyvneniu funkcie pdsobenim elektromagnetickych vin.

Otvory na privod a vyfuk vzduchu nesmu byt blokované, v opacnom pripade méze dojst’ k poruche.
Nestrkajte ruky ani ziadne predmety do privodu a vyfuku vzduchu. Déavajte pozor hlavne na malé
deti. Mohlo by lahko déjst k nehode.

Pri aktivacii hladinového spinaca je v nadrzi 1,5 litra vody.

Jednotku nenaklanajte a neprevracaijte.

Ak nastane mimoriadna situacia, ihned zariadenie vypnite a odpojte koncovku napajacieho kabla zo
z4suvky. Kontaktujte predajcu alebo servisné stredisko a poziadajte o kontrolu a opravu.

Na jednotku nestriekajte insekticidy alebo iné spreje. Mohlo by dbjst k poSkodeniu krytu alebo inej
poruche.

Popredajny servis

Ak sa vyskytnu nejaké problémy, skuste ich odstranit podla ¢asti ,RieSenie problémov®. Ak sa to
nepodari, kontaktujte predajcu alebo servisné stredisko a poziadajte o kontrolu a opravu.
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//

POWER
ROOM TEM.  PIPE TEM. BN(BK) =1
SENSOR SENSOR  TRANSFORMER BU(WH) \? '
WATER MOTOR
RT1 RT2 \ l YEGN(GN) &
[ ] TC PE
\ FB0W .
BU N3 N3 - UNDERPROP
<N ROOM  TUBE  TR-IN TR-OUT Pt 0o Oee
RO dywrew L(3) 3 11
001 COMP.
DISP2 DISP2 MoTOR AT YEGN
N CoMP(4) 8
>\ pisp AP R JS)
] -
DISP1 .
AP2 SVING HIGH-WP OFAN FAN Rl @i
== == = >
we ! w7 L RD Y
E 5% BU| BK| WH BU|YE|BK|WH — wa
M3 WH
@ NC 7 COM
OsA —
M1\ YEGN
STEPPING \/
—$<_ | uP_FAN %
MOTOR MOTOR
PE RD BN PE
C3 C2

Schéma pripojenia AMC-12AN
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